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»0j co to byta za podréz! Targ, krzyk, harmider, przeklenstwa,
drwiny, niech Bég sie zlituje! Tam nie obowiazywalo prawo
«moje —twojen, nawet w odniesieniu do twych czefei ciala.
Ciagle ktos nadeptywal ci na noge. ... Nawet jesli sam nie paliles
i wybrales sobie wagon dla niepalacych, cheae nie cheae
musiales tez w siebie wdychaé¢ dym z lulki, albo z nedznych
papierosow, ktorym dmuchano ci prosto w usta. Co wiecej —
rozmaite skrzynie, koszyki, pakiitorby blokowaly ci droge do
tego stopnia, Ze nie mogles sie ruszyé ani w prawo ani w lewo”.

Nachum Sokolow Ojsgewehlte szriften (Pisma zebrane), 1911 r.




Fiir die Beniitzung dieser Anweisung sifid die auf der Riickseite ersichtlichen Allgemeinen Bestimmung

b massgebend.

Serie M.

Anwelsung

K k. (')sterraisnische Staatshahnen.

ddatsi ..ul.‘n.n..dn ) e

aur Fahrt zu ermassmté]ﬁn Preise

Person L=z

NG 002,420

D1e St empelgebuhr per

ist mittelst Aufkleben von

Stempelmarken durch den
Inhaber zu entrichten. '

Raum zum Ayfkle




»My God, what a train journey! It was crowded, noisy, God help
us. No one follows the niceties of politeness and space. You are
squeezed and jostled and crushed even as you stand. And if
someone steps on your toe, you won’t even hear an ‘excuse me’.
And even if you are in a nonsmoking wagon, some oaf will
blow cigar smoke in your face. Not to mention the bundles
and packages, which block your way™

Nahum Sokolow, Oysgevehlte shriften (Selected writings), 1911




